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.. -—Jeune homme, que voistu ? o o L v S
—Je vois une Gorgoné effroyable.’d plusieurs tétes, aux bouches flamboyantes comme des volcans—
qui 8’avance menagante et terrible! : ’ ' Co e
—Jetne homme, quz vois-tu ? v g
... —Je vois George Brown, 'ennemi acharné de la race et de la nationalité canadienne-frangaise, c‘elul-‘-z
k) }néme qne on éléve sur :le pavois, Brown contré lequel nos prétres catholiques' ont lancé les _le'_
brillantes invectives—Je-le‘vois qui guide cette Gorgone! S 2
i —Jeune -homme, qué‘voistu ? ) . N oo -
—Je vois une brebis dgonissante sous ces bouches qui vomissent-la mort ! Preoshe
—Jeune homme, quez vois-tu ? ‘ : e : P S
-—Je vois MM. Cartier et Cauchon, ces hommes sortis de la fange et que la fange réclame ‘ces tm}trei
tt.cas;Iscariotes; je les.vols qui donnent 1'encens & cette Gorgona!!! :
~Jeune homme, que vois-tu, enfin'? o ST : N RN
| 'L Je vois notre perte ‘et notre anéantistement—je vois ditinctément notre faiblesse: et leur, pius-
fanve: ...l je' vois notre tnine ! 1! o '

Thee

i
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R nu son des ‘¢cloches

‘Dt Gtonnement sermt -elle, 8’il

'VCn'!lt’a‘(}UI dire:ssirr
-Priez, Madame. pour qu ’it pleuve!
Les biens de la lerre sont _compromis ;
,;da “dins” nvs’ campagiies,
on prie, et d'ms nos, vnllcs,(m souﬂ‘re., i
Pourralt-e)lcJamals.copc vair: ce ,pu-
‘bliciste ou cet hommetd Etit en<Commu-
nmn de préuccupations, el de craintes
avet:la plus misérable ‘des. paysannes de
nos campagnes et se levant: comme -elle
pour nsulter le ciel toujours  trop |,
beau !.
‘ :‘Que lui 1mporle ? une sc..le chose la
géne, la;poussitre.. Mais & Paris on ar-
ro<e les, fuestoo.o...
~.'Cetle femme se croit intelligente, par-
‘ ceq u’elle lit Balzac: .
Voild la.femme de Paris.
- Dans'la campagne, la femme se leve
nvec IeJ()ur, court & sa porte, consalter
-lg'ciel et rentre pour parler avec son
toari, son fils, son frére, de:la_question
thrPsqamc, pour parlu de la pluie et
du beau. temjs.
Que lui font les fates et les partures !
" Car clle'a, comme la femme de’ Pasis,
“des fétes et desparures ; maix_ ici ce
n ‘est’ pas: Tla’ questmn, et si la ploie qui
-refarde.dfun’an le pldmr de porter
Vi la ge la belle Jupe at le
le;

«
-car la Plui

,’ pal" “d(’g
ﬁ_x‘mée de’ l’encene.

elle p‘ntdtrw tout
w,.ent, lu com-

trava:l a7 joi
avec son mari ; €ellé vst vra
pagne de celui ‘qui I a choisig' ! clest la
méme chair, ‘le méme sang, (..eat aussi
le méine.ceenr.

< LAt queetmn ideld! plme et du beay
temps pése sur elle et sur lm toute ’an-

née.

Qlu smt a quel equ-hbre ‘de san'é et
“d’abondarice nous amnerions la terre,
si nous ne- demandious jamais que: c2
qutl faut2 "Mais nous nous (.roy(ms le

centre du'monde, et sans penser d ce |

- quiil-faut, nou>.demandons ce que:nous
""désirons.

Nous sommes unis dans nos besams et
nous gommes divisés  dauns nos desnrs.
Quclle Strange fohe ! ;

paysy une qui sort de sa chaumiére
et! qux se’ rend. en'sabots & I'liglise oty
sang comprenilre un mot des chants de
v Eglwe catholique, elle dits Amen;pro-
feie; par celte seule parvle les p.m,lee et
les” h.m!s de.fous les patriarches ot de
tous les martyrs, elle demande tour’et rie
dimande gue ce qu’il faut. Quelle grin-
deur el quelle subiime réserve’!

Quoi de plus émouvant que des popu-
lations tout entiéres se levaut et s'unis-
saut pour de candec’d Diew la pluie ei
le soleil.  Les caimités publiques res-

semblent sous Ja banni&re catholique des
et quoi

nopulations entidres, de plus
bodu" l’L‘-rh*e‘ (|em.n.df> el (h.ml.n.l'

i un' hnmme eitra, chicz moi.
Sie table avee ma ﬂnmlle ot
cette  année-la 4l 'y avait. pas en de
bean temps, le pain &rait-che lr(,s cher.
- Cet- liomme s’assit et ¢ : ;
'nlJp mon pére se 18

¢ A Vécart, ilmedits R

Cet homme a’ faim, ilia regarde
table el ses [&vres:tremblent. .

Un fn“nn me p.ur(uurul tout'le cnr[m
je m’approchai et:je dis en tremblunt a
notre visdeur:

Mounsieur, veuillez accepter
ner.

Il vefusa.

Je ne saisce que je serais devenu s 1l
avoit persist®, mais sur un mot de ma
mere il aurepta.

: Au mipment, ‘de couper son
pai il s arréln, etje vis tomber de gros- |
ses lavmes sur son assietie.

& déjv u-

fme Pa, souvent répété : Amédde,

. JeaN LANDER: .
(4 continuier.)

reTd

: 3 D'ecemble 18‘0’-1

Q.uebe

A mmes: Commeutants.
MessiEURS, | i )
Avinit . d'aller “'m’asseoir. A. Ia. table
civique o 5. longues et nombreuses
»'\wl'mlmEs ‘me.convient, jaicru, qu'il
était bon, avant de risquer un @il, -de
nous: entendre ense nbe. Des malins |
ot di vous' dire que mon - éducation,
toute e\(eptmnnellv me conduisait

Firatier se. Jeter dans les brras ¢

uarle point ici du chevaido somme, non
Dieum’en garde! je eux- parler . du
cheva! tde luxe et da 'cheval d’échange,
surtout’ quand on Ta, acquxs par’ dex
moyans un pet lestes.

pour gue ta corporation soit .xumrmc
imet re.detx hommes de pulice, en-

pour 1y arréter et conduire au ‘violon
fous cenx: qui, assis , dans d’c,lt.gdmes
peiites voitures, voul, davsila belle suiso. Y
{aive o guerce aux :frambuises, .ulm
ganx oiseaux, ces cluntres de la fordty.
et aux pm\ ons qui_ peuplent nos tacs et

aussi. . rlé bon entretien

!, ¢ se
i des roes ; «car, quoi de plus sciant pour
i

v a/ull/ que d’embourber son élégant
bugay walné par un beau ¢t magnifijue

i toat & fait oppo ces tran-
3 /Saines. des, b.\nqu‘rouuers.
e i “+a position
{ne.oll se trouva uiide mes mllmes,
vson é-
puvse. ‘en§'€criant: Femme, _sauve
mnl I Le léndemain fout avait changée::

Dérait elle qui étaitluz.

Vuici vne ¢lause que je- m’efforcerai
de faire a]ouior au.-bill- d’mcorporatlon
de lu cité: Tout individu, milé ou
femetle, ne pourra & D’avenir contracter
alteuy |<\r|dn'e‘d’arcrent, attendu que ces
mrariages font le matheur-des farhilles et
p!un-rem dans Ja douleur. leurs victimes
nrorenirs.

Eulin, je serai contre Pusure, ce.des-
tructenr de la’ paix et de la .concorde
‘enire toas lesmltoyens..

: o - Josant.
P. S: Minuit: Des amxs que_j’entre-
tiens «hez 'mol, dans le. ‘momerit, me
prient ’ informer les. veuves de:'ma divi-
sion-que si’ eHes se"montrent bxen,denme
monireraivmoi-méme & elles, -au .petit
printemps, monté.sur_un- fougueax-che-
val wabe, pur sang, wétu du costume
.ml(m(al dans toute sa splendeor, full

tdr r38, ¢ oifé-d’un sburnous’ et armé jus-

WU, X dcn(s. !
R .Jou'm.‘
o

——-——¢‘ez’—— ;

merveilleusement - & Pintrigoe. N’en
@eyez rien; car un de mes nobles amis!
me
dizait-il, fai- cmme mol—sndy /rm/wu.s\
la hn‘/w dr oile,” car est par elte que by ;
par vuml» as & lu premiére megistr ;4&1:/#
de la cité;met 'y eruis,

Drabord, me-~ chers eommettants, Jelis
sais euuélema-nt décidé: a mopposer &
toute taxe. directe ou mdlre e " sur le |
cheval, ce noble an mal A lu 18iedigen, |
a I’epdlsse criniére, cet animal, disj

indigne en tout point de la taxe. Je ne

~iOn lit d'ms ile Joumal du 29 du mons
d(‘\ rlil‘r - -

MM, Fd ’Bduhazar, M le chevelu et
R, (Jﬂ\\(""lﬂlll sunt arrivés en. cette ville
anté de Balthazar parait
elu el Cisse-
is”3 fendre

ce mwthy, L
nés ullictées <6t M.de cliev
Zvain nous sont revenus grd
avee Podigle. “'Ces messieurs -p_'
aveir unesentrevue avec . 'M:t Brotny
mais. celui-cii;&tait parti pour:’Europe
depuis huit jours.. - Encore.-uné._fois les
directeurs du bureau du. télegraph& sontw

diemploierai tous ines faibles eﬂ')rtk‘

[ uull«-s 3 toutes les barriéres de Id cité;




LA SCIE.

~3.ccar ils, ont . fait perdre- un
emps précieux. 3. ces,. messieurs, - en
ne, Jes,avertissant pas. que. le président
“conseil était absent. : -
“Nimporie, ces -délégués ont muri
- {dans leur voyage un plan de-coufédéra-
*“itigntout exceptionnel.

.Les Pick-Pokets.

Tous les jours nous aviéns a enregis-
strer les hauts faits 'de ces malheureux
Legui-font du vol.un métier. - La-corpora
“‘tion,an lien de s’occuper de-livres sur la

vie de M.. Cuuchon, de l'étude de Fd.

.Baithazar, et des chiens «de M. Buarbeau,

cdevrait’ plutdt. envoyer sses hummes de

police jeter. ‘lenrs filets .aux  portes de

scertaines;maisons de cette vil e.

~Lrautre soir, le :ciel était . couvert,

Jewvent sifflait  avec -violence, lorsgue
-vdes pick-pockels, profitant:de "occusion,
out assuilli.notre «charmant ami.Ferland,
employé civil-et lui ont enlevé uu bout
wde cigare qu’ilcavait d@jd entamé trois
Aois, et ce qui’ est plus péuible encore,
ils lui ont culevé son vnique mouchuir,

On dit ‘gue-depuis ce temps-la M.
“Ferland a adopté-le systéme ainéricain:
#il se.mouche: ctmme ci-dessous.:

| : “Chasse -a%la Canardiére,
- Les heureux: citoyens de la-rue du
“Pont ont ‘eugde,-plaisir de voirtsouvent

- passer Yilldxtre'-paladin du'Courrier du
‘“Canada*s’en allant & la-¢hasse:a la Ca-

., rardigre, lefusil ‘sur Iépavle, la gibe-

wcierelau-cotél o oo v . :

: iELegrivageside la’ Canardigre sont de-
venusdésertet silencieux davantce Nem-
16! not veru kles oiseaux se sont envolds

- »vers.d’autres rivages. ... 'Seul le hibou

sinjstre.fait résonneér Pécho. de son cri
aigre,. et parfois aussi .on voit un corbeau
volersd’arbres en .arbres et-s’enfuir, ef:
‘frayé-de ce' morae silenge.

Les chassenrs.afpentent maintenant la
plaine solituire et s’en . retournent chez
eux l'oreille basse, le fusil chargé et la
bésuce vide. )

Deux fvis par semaine,--on voyait cet
&té l'illustre Renaud vevenir portant une
vie sur son @paule ;onidit-qu’il s’est fait
une provision de plumes de ce polmis

hiversur la confédération.

———

Grande, Nouvélle. -

Monsieur Langevin. eraignant de per-
dre sa prochaine &léction‘oontre M. Tas-
chereat:, ce jeune 1&méraive; a fait des
démarches auprés des aotorités reli-
gieuses de -entte ville 5 ce digne mon-
sieur, voulant rompre en. visidre au
monde et aux soucis politignes, ambi-
tionae le: poste de sbédéau-a la cathé-
drale, puste en rapport-avee-ses golils et
ses caparilos,

duite de ~on’mob.e ami,“veut aussi se
séparer du thoude, et aspire au grade
de marguiller

l.e pale * Courrier du Canada > leur,
a promis son sdffrage.

GA PROMET.
‘A™M. JOSEPH AMEDEE MATLLOUZX.

Nous, soussignites, Clectrices du quar-
tier Jacques Quartier, ayant confiance en
votre zéle et en votre intégrité, vous
prient de vouloir 'bien vous laisser porter
candidat & i prochaine . élection muni-
cipale pour le dit quartier. ‘

Dlle. Esther Ragodt,

Dlle. Marie Ga®non,

D:le. MariesDoyer, :

Vieuve BE.izabeth Matapince

Veuve Jean Colin, :
Veuve Prosjére Macail,
Veuve Cheristine de Coq, -
Veuve Catherine Coquenard,
Veuve Frs. LaSnelle, .
Veuve Desmarvests,.
Veuve Sophie Pictuu, .
Veuve Chale-Vert, *’
et 400-autres, taut que.veuveset
filles. Lo

vieilles

REPONSE.
Demandd et soulenn par-nn anssi
respectable sulfrage, il m’est im ossible
de -refoser. - J'accepte Phouneur que

vous.me faites. Soyez certains, que si

pedespour éerire plus spirituellement cet |

‘Monsieur:Denis, entrafiié par la con-’

]

Leul envers eux, nous néu parlons:p

Veuve Frs..Dus ufilet, v .

je suis &lu, je ferai tout mon possible pour.
veiller & vos intéréls et pour me conduire
avec toute la droiture pussible: - ..o
' :Jai Phonnenr d'étre, - .
Mesdumes et Mesdemoiselles,
Votre ghGissant serviteur?
J. ASEDER” MatLLoux.

TUne Scéne. de salon.

Rue St. VALLER, No. ... ST..-RocH -
Mde. D***, Mlle.' D**%ct M. P*r*,
L>amant.—Oh Vjé vous'aime ! V7
La FiuLe.—lusolent. e
L amant.—Je vous adore™!”

‘La FiLue.—Polisson'!
- Lasrane.—DMon ange, ayez pitié.
"La ruue, dmpatieniée—Monsieur,

“veulez-vous baiser mon péclow.

}V iLa mM@re.~Oh'! monsieur; nen’

“soyez pas ofiensé, . c’est comme si ma

fille disait: monsieur, voulez-vous bai-
ser mon césaye. RN

- Momns dit que ¢’est & peu prés. la
iinéme chose. ’ C .

es.es s st cronrae

. Attention! Attention!]
| M. Corps-gai informe le. public qu’il a

wouvert un nouveau magasin de marchan-

lidises seches prés de I'église St Roch.

' N. B.—DM. Corps-gat aurait begoin de,

quinze coramis qui. nlaient, pas un.grand

pappétit.. 1ls scront obligés -de rester au
,mazasin chaque jour, depuis quatre:
,heures et demie du matin: jusqu’a. onze:

"heures du soir, et au deld, si c’est la vo-

lonté du maitre,. . Excepté - le dimanche.

qui sera jour de liberté. . Si les dits com-,
" mis aiment'micux. prendre leur repas ce,
Jjourld chez lenr pareuts, - M. > Corps-gai,
i promet n’en pas’ éire mécontent,

If se.
réserve le droit, de les congédier poli-
ment tous les snirs, s’ils ne’ lui plaiseat
pas. Quaut & la conduite dé. M. Corps-

Lsa doveenr; s candeur, ‘satimidité, sal
longunimilé &tant d&jd bien‘connus, i
Nouns espérons qu’aprés un ‘tel aver:

o tissement les bons péres, -Mlesiborines

mdres et les - bonnes-sceurs:prieront les

"{jeunes gens qui lear. sont chers d'aller

“les .bras de M.

bien vite se jeter 'd:
e 3-coups.de

Corps-gai, cetie Provid
poipgs. - v v T

s

i Un Nouveaw 93111 /o

" Les rédacteurs: de’ La Seniaine se sont
Ladressésd Messieurs dua elefgé pour faire
une- révolution” dans- 'let calendrier’ de
1865. Ces messieurs voudraient que-dés
janvier prochaing - chaques!'quartier - dé
Pannée comptit une semaine. | Xt dela




‘]cnr{_]ou nalutécponctualite.
mani¢re ils'ne tromperaient. aununeinent
leurs ahonnés ‘en publmnt La Semame
tous les troxs mo:s. B i

“On xupportc qu 3 la (.unﬁ,rence, Inr<-
© que nos minisirey prélérun serment A la

constitution.:il-y avait. un: gram i tableau
E repr&cntaut le B -SI‘:a ""R' Dﬁ. .]UDAS

AM"/‘

- Co cher Ména.lque. T '

Nuuq navons pu trouver la: différence:
‘cmre ‘¢e cher MCnalqne et un Ane. ‘Cettel:

" question est. d’une importanc ‘telle quie
“nous faisons les.rechierches fes ‘plus pro-
.‘fumle; punr ld ru,mmlu, dans son sens
» vrm.
=L 'Rt,ddctcnr en chef a ditqu "il
: douner.u' la re;)onae au procham numéro
f

CORRESPONDANLE

M te Redactua' B
7 Je vinis® que mes unnnnces sont ‘mal

conlinwer.
'Voyez vou
- n*donne pas: una chance
S Lies, Cnn.u]:cnq, eutre-eux, gn sé
ce quc cst ‘que Ia]aloz/.sene’.

“on’ m comprcml pas, on
“a’un homme.
‘collent,
: J’ul

fournuseur,n(;a bauloltrmzl ‘car J.ll
[:08 chu.n, ‘et‘ cet- hnv,' ]es vuvriers sont
Jjeiles | fuisais teaviiller” cmq.
hcures pour une’ ‘assiellée de soapz'.
JiheRafing o sicvons fajsiez: mieux mm-
. prenilre; mes annences, "am Fudrais'd la
' reahsatwn ‘de mon réve.
. que? Uit vous _continuez- & m’ dnn(mcm
_comine ous Ie &utes Je nt. vous paxuu

bemstc.

Pvrr,

“mon cber, monweur Puﬁ", nous f.u-
nyer puurumnnn( er.duns notre
- journal : nus,‘\avez bien:que, Ies inté-

ressés velront 4 nous payer-sils veulent
: dlscontmuer. e e

"IV AN\TO\"OE.

L

M Pu_zfdonne avis aux 1exmes No-
taires de ln cité qu’il est désireux d’en-
gager Pun d’entc’eux pour” la tenue de
zes cahbiers, de .comptus. et aussi pnur la
fagon des rodenz, engagements qu il fait
incessamment, etc .

~Un; ;jeune, nolaire. pa)]'mt et écr:vant

-toutes lés  Jangues . du . -globe: ainsi~ que
Pargot'le plus diabolique: serait préféré,

aﬂwndu qn Yile agxrmt d’lmagmer cortalm .

comprlses et )e vous a\'crtls de pas les:

Suyez certain’

m'“depuxs cing helres
dia"'matin’ 3u~qnd freuf heures (du soir,
seulement on aura’ lnt.délicatesse,” ‘de. lé
dlctmn‘e de ) “»mps en tvmps‘ des pcmes

“de faire connalre
Aimable élixdr pour faire u‘mtre les che-

Nnuq apprenom que plusleurs por-'
‘sonnes. ‘font da  mauvais” sang, ‘pour
connafire. les’ noms dés” :rédacteurs
de’ce journal.. Eb bien'! quelles passent:
‘cliez. notre aimable éditeur, M. Nor-
mand), qui lear dna leurs noms.

P. 8. Nous n"assurogs pas’ & ces per-
sunties qu’ettes soient bien regues.

‘ CERTIFICAT.’ ‘
_ A Blonsieur le docteur Pardy.
Monsieur le docteur,:

Clest avee plamr que je .m’empresse
au public votre ines-

veus. D«-puns dix ans’ que Jen fais u~
sage, Jai toujours-eu a m’en- féliciter.
Les cheveust c,romscnt sans aucune dou~
leur.
J7ai PPhonneur d’8tre,. - -
" Volre obéissant serviteur,
Pierre VALIN.
Qqupc 1564. -
Le c estifigat de monsigur ‘G. P“’"
-remis au proc :hain numéro.
Le eertificat, de M. St Michel remi
au pmdmm numéro.

- déc.

B e e SN .

AUX COB..\:\.IZSPONDA"\TTS

Nous remercions  les auteurs
“correspondauces que nous publions

des.
&u-

Joued hui dans nos colonnes.

—Plusienrs commis.—Nous publie-
Trons - votre u-n‘,spmdmme q\).md VOuR
naus donnerez le vom de celui que vous
Lvoulez scier.

¢ LUne L‘\(.Ui‘<i(3n 2 la Baie St. Paul,”

remis au procbain naméro. -

A.G.... Impossible. On publiera vor

o respondanees . qu:md vous ne vous at-
C hiaquerez pas & des
Jromme vous je faites.

dtres ns:;_,mﬁ'mt&‘

Laxssex Aifred
Laortie des murs du- collége ol il végete
depuis s Inx.«rtempc Lu«ezle croftre en-
vore en bélise et en rgnorance ;. alors
uous< ferons voir lc bout de loretl!e de
Paue.

—Nignez vos lettrca.

A.C.... Vous nous blémez d’avoir
traité ce ¢her Evanturel d’ignorant.

—Pourquoi Pest-il ? )

A.S.... Nous ne flétrirons jamais le
carac:ére d’une f'emme Ce se;.e nous
est trop (.her. e

v SOUS PRESSE
Uiie pcr.ke a la loclze, par F. I Tous~
saint., !
Mon 'nwzll“u'r c/zcnt ou! M .Dérous-
s lley ses manrs st ses, coutumes, par

(:ermdm Gai, \Qtame.
.Pourquaz Je suis profweun pa: E. Lc-
misux, RO




